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CONTRATO DE COMPRAVENTA No. XXX SUSCRITO ENTRE (FIDUCIARIA)
ADMINISTRADORA Y VOCERA DEL PATRIMONIO AUTONOMO XXX Y XXX

CONTRATANTE

PATRIMONIO AUTONOMO XXX ADMINISTRADO POR XXX

CONTRATISTA

NIT/CC

OBJETO

SE INCLUIRA EL ESTABLECIDO EN LOS TERMINOS DE
REFERENCIA DE LA RESPECTIVA CONVOCATORIA

PLAZO

VALOR

TIPO DE CONTRATO

MODALIDAD

LUGAR DE EJECUCION

DOMICILIO CONTRACTUAL

MANUAL OPERATIVO

SUPERVISION

CONSIDERACIONES

Se incluiran los antecedentes, la justificacion que sustenta la contratacion, el estudio de necesidad, entre otros,
establecidos en los términos de referencia y el estudio de necesidad de la respectiva convocatoria.

1. Contrato o Convenio Interadministrativo marco suscrito entre Findeter y el cliente.

2. Suscripcion del contrato de fiducia mercantil a través del cual FINDETER ejecuta los proyectos, para definir la parte
contratante (Fiduciaria como vocera y administradora del PATRIMONIO AUTONOMO)

3. Descripcidn del proyecto especifico que se ejecutara en virtud del presente contrato.

4. Descripcion de la convocatoria adelantada para ese efecto, y del proceso de seleccion.

5. Sefalar que las especificaciones técnicas del presente contrato se encuentran descritas en los estudios previos, los
términos de referencia y demas documentos de la Convocatoria XXXXXX.

6. Declaraciones de las partes:

a. Las partes conocen y aceptan el contenido del presente contrato y de todos los documentos que lo integran.

b. EI CONTRATISTA manifiesta que ni él o su Representante Legal se encuentra incurso en alguna causal de
inhabilidad o incompatibilidad previstas en la Constitucién Politica y la Ley. Tampoco en conflicto de interés y demas
prohibiciones, que impida la celebracion del presente contrato. Asi mismo, declara que en caso de sobrevenir
inhabilidad o incompatibilidad, éste cedera el contrato previa autorizacion escrita de EL CONTRATANTE o, si ello
no fuera posible, renunciard a su ejecucion sin que ello genere el pago a favor del CONTRATISTA de ninguna
compensacion o indemnizacidn en relacion con la obra que no se llegara a ejecutar.

c¢. Sin perjuicio de la informacion que EL CONTRATISTA conoci6 en la etapa precontractual y, que sirvid para la

elaboracion de su propuesta, EL CONTRATISTA declara que, adicionalmente, verifico, evalué y analiz6 las
condiciones técnicas, geograficas, demogréficas, operativas, logisticas, sociales, econdémicas, las vias de acceso,
y demés aspectos pertinentes que puedan afectar el desarrollo del objeto del contrato,

Que de conformidad con lo anterior, el presente contrato se regira por las siguientes:

CLAUSULAS

CLAUSULA PRIMERA. - OBJETO: (Se incluira el objeto establecido en los términos de referencia de la convocatoria)
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El alcance al objeto del presente contrato, asi como las actividades especificas para el proyecto se encuentran definidas
en el anexo técnico (cuando aplique), los estudios previos, los términos de referencia y demas documentos de la
Convocatoria XXXXXXXXXX.

CLAUSULA SEGUNDA. - PLAZO: El plazo de ejecucion del contrato es de (XXXX), contados a partir de la suscripcion
del Acta de Inicio de Actividades. (Se incorporara lo establecido en los términos de referencia de la convocatoria).

El cronograma que contiene la programacion de las actividades especificas del proyecto se encuentra en el anexo técnico
(cuando aplique), los estudios previos, los términos de referencia y demas documentos de la Convocatoria XXXXXXXXXX

PARAGRAFO PRIMERO: ACTA DE ENTREGA Y RECIBO A SATISFACCION: Una vez realizada la entrega a
satisfaccion de los bienes objeto del CONTRATO, la misma se suscribira por el supervisor designado del CONTRATO y
el CONTRATISTA. (Se incorporara lo establecido en los términos de referencia de la convocatoria).

PARAGRAFO SEGUNDO: Los bienes objeto de la presente compra venta seran entregados a XXXXXXX a través de un
acta en la cual constara la transferencia de la titularidad de los mismos.

CLAUSULA TERCERA.- VALOR DEL CONTRATO: El valor del presente contrato es la suma de XXXX ($XXXX.00)
PESOS MONEDA CORRIENTE ($ XXX M/CTE) (Se incorporara el valor ofertado por el contratista seleccionado con
correcciones si aplican segun el Informe de Evaluacion Econdémica de la propuesta), incluido el valor del IVA, costos,
gastos, impuestos, tasas y demas contribuciones a que haya lugar para la celebracion, legalizacion, ejecucion y cierre,
balance financiero y ejecucion del contrato, de acuerdo con la oferta econoémica corregida, presentada por EL
CONTRATISTA dentro de la Convocatoria No. XXXX. El valor del contrato se pacta por XXX

PARAGRAFO: EL CONTRATANTE no reconocera solicitudes de reajuste efectuadas por EL CONTRATISTA, por
concepto de costos, gastos, actividades o suministros adicionales que aquel requiera para ejecutar el contrato, y que
fueran previsibles al tiempo de presentacion de su propuesta, incluyendo todos los componentes del precio (mano de
obra, materiales consumibles, herramientas, equipos, entre otros), teniendo en cuenta que dentro de la tarifa pactada se
encuentran incluidas las variaciones de esos componentes.

CLAUSULA CUARTA- FORMA DE PAGO: EI CONTRATANTE pagara a EL CONTRATISTA el valor por el cual le fue
adjudicado el contrato, de acuerdo con la siguiente forma de pago: (Se incorporaré lo establecido en los términos de
referencia de la convocatoria)

PARAGRAFO PRIMERO: El valor del contrato incluye los costos inherentes a la obligacién de disponer durante la
ejecucion del contrato y hasta la entrega de la misma, todos los costos técnicos y administrativos ofrecidos por EL
CONTRATISTA, de acuerdo con lo establecido el anexo técnico, en los estudios previos, los términos de referencia y
demas documentos de la Convocatoria XXXXXXXXXX

PARAGRAFO SEGUNDO: Para cada uno de los pagos se requiere la presentacion de la factura correspondiente ante la
FIDUCIARIA XXX de acuerdo al procedimiento indicado en el Manual Operativo aplicable. EL CONTRATISTA aportara
todos los soportes exigidos y adelantara las acciones necesarias para cumplir los requisitos que sefiale el Manual
Operativo aplicable, en materia de pagos y desembolsos.

PARAGRAFO TERCERO: Para cada pago se verificara la constancia o certificacién de pago de aportes al Sistema de
Seguridad Social Integral (salud y pensiones, ARL), asi como los aportes parafiscales (SENA, ICBF y Caja de
Compensacion Familiar), o la certificacion respectiva expedida por el Revisor Fiscal, segun sea el caso.

PARAGRAFO CUARTO: El CONTRATANTE efectuara, sobre cada factura, las retenciones que por ley deba hacer, y las
deducciones o descuentos a que haya lugar. EL CONTRATISTA se compromete a tramitar las exenciones existentes en
el ordenamiento juridico que le sean aplicables, y se encuentren contempladas en el Estatuto Tributario y demas normas
especiales aplicables.
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PARAGRAFO QUINTO: Los pagos parciales no implican el recibo o aprobacion definitiva de las actividades ejecutadas,
bienes suministrados, productos entregados y, por consiguiente, no eximen a EL CONTRATISTA de su responsabilidad
en cuanto a la calidad de los mismos, de otra obligacion contractual o de responsabilidad civil.

PARAGRAFO SEXTO: CONDICIONES GENERALES PARA BIENES A IMPORTAR (SI APLICA): EI CONTRATISTA/
VENDEDOR se hara cargo de todos los tramites de importacidn y nacionalizacién incluidos los permisos que sean
necesarios y que se incurra ante los entes pertinentes para entregar los bienes. Y debe obtener, a su propio riesgo y
expensas, cualquier licencia de exportacion e importacion y otra autorizacién oficial u otros documentos y llevar a cabo,
cuando sea pertinente, todos los tramites aduaneros necesarios para la exportacion de las mercancias, para su transito
por cualquier pais y para su importacion.

De modo que, la importacion y nacionalizacion estaran a cargo del CONTRATISTA/ VENDEDOR, que asume la totalidad
de los impuestos, fletes, seguros, liberacion de guias, gastos, comisiones, la logistica (transporte, embalaje,
almacenamientos, costos de manipulacion), diferencia en el tipo de cambio, multas y demas que requiera para entregar
el bien en condiciones que cumplan con los requisitos exigidos en aspectos aduaneros, cambiarios y tributarios y las que
apliquen por transito por cualquier pais antes de la entrega. Los equipos de hidrografia, accesorios y otros, deben cumplir
con todas las obligaciones aduaneras, tributarias, de reembolso y cambiarias, en caso de incumplimiento por parte del
CONTRATISTA/ VENDEDOR este debe cancelar el valor de las multas ante los organismos correspondientes exonerando
ala CONTRATANTE, FINDETER o CORMAGDALENA de cualquier pago al respecto.

CLAUSULA QUINTA. - CLAUSULA OBLIGACIONES GENERALES DEL CONTRATISTA: EI CONTRATISTA, se
compromete a cumplir las obligaciones estipuladas en el presente contrato y aquellas que se deriven de su ejecucion;
también las que provengan de la naturaleza del contrato, las que se encuentren descritas en el anexo técnico (cuando
aplique) los Estudios Previos, los Términos de Referencia y demas documentos de la Convocatoria; las que se resulten
de la propuesta presentada por contratista, asi como las incluidas en los estudios previos, y todas las que por su esencia
se consideren imprescindibles para la correcta ejecucion del contrato, de acuerdo con lo dispuesto en las normas que
rigen la presente contratacion. En el marco de lo anterior, EL CONTRATISTA tendrd en general, las siguientes
obligaciones: (Se incorporaran las establecidas en los Términos de Referencia de la convocatoria.)

CLAUSULA SEXTA. - OBLIGACIONES ESPECIFICAS DEL CONTRATISTA: EL CONTRATISTA se obliga a dar
cumplimiento a todas las obligaciones de caracter técnico, administrativo, juridico, financiero, de seguridad, y en general,
todas las que se encuentran descritas en el anexo técnico (cuando aplique), los estudios previos, los términos de
referencia y demés documentos de la Convocatoria (Se incorporarén las establecidas en los Términos de Referencia de
la convocatoria).

CLAUSULA SEPTIMA. - PAGOS A CARGO DEL CONTRATISTA: EI CONTRATISTA debera pagar, a su cargo, los
impuestos, tasas, gravamenes y contribuciones establecidas por la normativa para el orden nacional, departamental o
municipal, y que se requieran para el desarrollo del contrato; asi como las, garantias, tarifas, multas y sanciones que
surjan de la ejecucion del contrato y las actividades que de éste se deriven. Estos pagos deben soportarse con las
certificaciones correspondientes expedidas por las autoridades, entidades u organizaciones competentes. Asi mismo, El
CONTRATISTA tendrd a su cargo el pago de los arrendamientos, servicios publicos, pdlizas, proveedores,
indemnizaciones, dafios o perjuicios, y todos los demas gastos que surjan con ocasion de la ejecucion del contrato, y que
no se agotan con los aspectos aqui enunciados.

Adicionalmente debera tener en cuenta, los costos de las garantias y todos los deméas impuestos que se generen por la
celebracién de este contrato, asi como, aquellos que se generen por concepto de nacionalizacion, impuestos, embalaje,
seguros, fletes, transporte, bodegaje, tramites aduaneros, entrega y todos los demés gastos en que incurra para la entrega
de los bienes propuestos, los cuales estaran a cargo del CONTRATISTA.

CLAUSULA OCTAVA. - NORMAS Y POLITICAS, AMBIENTALES, DE SEGURIDAD INDUSTRIAL Y SALUD
OCUPACIONAL: EL CONTRATISTA se compromete a adelantar las acciones tendientes a garantizar el cumplimiento
de las normas y politicas ambientales vigentes, del orden nacional y local, asi como los tratados internacionales suscritos
por Colombia en materia ambiental, la Ley 99 de 1993, sus Decretos Reglamentarios, y aquellas normas que las
remplacen, modifiquen, adicionen o complementen. Asi mismo, debera adelantar el tramite para la obtencion de licencias,
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autorizaciones y permisos, en caso de que las actividades objeto del contrato impacten los recursos naturales o requieran
su uso o aprovechamiento. Cualquier contravenciéon u omisién a lo sefialado sera responsabilidad exclusiva de EL
CONTRATISTA.

De otro lado, se obliga a dotar a su personal de los elementos de proteccién necesarios, segun el tipo de actividad que
desarrolle, capacitarlo sobre las a normas aplicables en materia de seguridad industrial, y general, a dar cumplimiento a
la normativa que regula la materia.

CLAUSULA NOVENA. - DISPOSICIONES SOCIALES Y PRACTICAS LABORALES: EL CONTRATISTA se
compromete a adelantar las acciones tendientes a garantizar el cumplimiento de las politicas, estandares y normatividad
relacionados con derechos humanos y practicas laborales justas del orden nacional y local, asi como los tratados
internacionales suscritos por Colombia en materia social.

CLAUSULA DECIMA. - OBLIGACIONES DEL CONTRATANTE: EL CONTRATANTE se obliga a:

1. Vigilar el desarrollo y ejecucion del contrato mediante el supervisor designado por FINDETER para el efecto y exigir
al CONTRATISTA el cumplimiento del mismo, a través del Interventor del contrato.

2. Dar tramite oportuno a las solicitudes de inicio de procedimientos por presunto incumplimiento remitidas por la
interventoria y la supervision.

3. Pagar a EL CONTRATISTA por los trabajos contratados con cargo exclusivo a los recursos existentes en el
PATRIMONIO AUTONOMO XXX- y hasta concurrencia de los mismos, de acuerdo con la orden de pago, previo
cumplimiento de los requisitos establecidos en el Manual Operativo aplicable, y a los Manuales de Supervision e
Interventoria de Findeter.

4. Las demas que por la naturaleza del contrato le correspondan, previa instruccion al PATRIMONIO AUTONOMO.

CLAUSULA DECIMOPRIMERO. - CLAUSULA LUGAR DE ENTREGA: Se incorporara lo establecido en los términos de
referencia de la convocatoria.

PARAGRAFO PRIMERO: El SUPERVISOR recibir los bienes objeto del Contrato y efectuaran la verificacion de los
requisitos técnicos minimos exigidos en los documentos de la convocatoria con el fin de suscribir el acta de recibo a
satisfaccion segin se establece en los Términos de Referencia del proceso de contratacién y ofertadas por el
CONTRATISTA.

Sera responsabilidad del proponente conocer las condiciones de la adquisicion de los equipos requeridos en la
CONVOCATORIA, sitio de entrega y actividades a ejecutar. En consecuencia, correrd por cuenta y riesgo de los
proponentes, verificar las caracteristicas técnicas y especificaciones de los equipos requeridos, sitios de entrega,
actividades de capacitacion, registro de la embarcacion, tramite de licencias, permisos, entre otras e informarse acerca
de la naturaleza el cumplimiento de las mismas implica. Asi mismo, la facilidad de suministro e insumos generales, tramites
de importacién, nacionalizacion o similares que se requieran para el recibo de los equipos solicitados.

PARAGRAFO SEGUNDO: CONOCIMIENTO DEL SITIO DE ENTREGA: Se incorporaré lo establecido en los términos
de referencia de la convocatoria.

CLAUSULA DECIMOSEGUNDA. - RESPONSABILIDAD: EL CONTRATISTA es responsable por el cumplimiento de
las actividades y productos objeto del CONTRATO, en los plazos establecidos, de acuerdo las especificaciones sefialadas
en el presente CONTRATO y en el Estudio previo y los Términos de referencia y demas documentos de la
CONVOCATORIA.

CLAUSULA DECIMOTERCERA. - CLAUSULA FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO: Si llegara a ocurrir un evento
de fuerza mayor o caso fortuito que pudiera poner en peligro la ejecucion del CONTRATO, EL CONTRATISTA debera
informar dentro de los tres (3) dias calendario siguientes al inicio del suceso al supervisor y a EL CONTRATANTE, por
escrito y usando el medio mas expedito. Si una vez estudiado el caso, el supervisor concluyen que los dafios fueron
resultado de un evento de fuerza mayor o caso fortuito, EL CONTRATISTA quedara exento de responsabilidad. En caso
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de que se requiera la suspension del contrato debera suscribirse el Acta correspondiente, de acuerdo a lo establecido en
el Manual Operativo aplicable. Asi mismo, si como resultado de la ocurrencia del evento de fuerza mayor o caso fortuito
son necesarias la ejecucion de actividades adicionales, previo concepto favorable del supervisor, se procedera a suscribir
una modificacién contractual que las contemple conforme al Manual Operativo aplicable, siempre que las mismas se
encuentren enmarcadas dentro del objeto y el alcance del contrato.

Los costos que se deriven del evento de fuerza mayor o caso fortuito, tales como lucro cesante, pérdida de materiales,
equipos y otros elementos de propiedad de EL CONTRATISTA, seran por cuenta de éste, y, por consiguiente, debera
tomar las medidas pertinentes para su aseguramiento durante la ejecucion del contrato.

Si se concluye que no se presentd un evento de fuerza mayor o caso fortuito, todas las reparaciones, construcciones o
indemnizaciones a que hubiere lugar deberan ser asumidas por EL CONTRATISTA.

CLAUSULA DECIMOCUARTA: RECIBO Y ENTREGA A SATISFACCION: Durante la ejecucion el CONTRATISTA
debera entregar los vehiculos objeto del contrato, con el lleno de los requerimientos técnicos y condiciones establecidas
en el mismo, dentro del plazo de ejecucion establecido, contado a partir de la suscripcion del Acta de Inicio u emisién de
la Orden de Inicio.

El acta de entrega y recibo a satisfaccion debera ser suscrita por el CONTRATISTA y el supervisor designado.

Como requisito previo a la suscripcion del acta de recibo a satisfaccion el supervisor debera realizar las siguientes
verificaciones respecto al cumplimiento de las obligaciones del CONTRATISTA:

i. Verificacion del cumplimiento del plazo contractual establecido para la entrega de los bienes.

ii. Verificacion del cumplimiento de todas y cada una de las caracteristicas y condiciones técnicas registradas en los
estudios previos, Términos de Referencia y en el contrato, y presentadas en la propuesta por el respectivo
CONTRATISTA, previo a la puesta en funcionamiento y operacion.

iii. ~ Verificacion del correcto funcionamiento y operacion de los vehiculos, con el lleno de los requerimientos técnicos
y condiciones de funcionalidad exigidas.

iv.  Verificacion por parte del CONTRATISTA de: (i) la orden de entrega, (i) la factura de venta y (iii)) el documento
de transporte para los vehiculos, previamente importados y en stock del CONTRATISTA (iv) verificacidn del aporte
al momento de la entrega de fotocopias claramente legibles de los siguientes documentos: (i) Licencia y
declaracién de importacion y declaracién de cambio por pagos al exterior, en los cuales se demuestre los vehiculos
a suministrar estan legalmente adquiridos; (ii) Documento de transporte y (iii) Demés que se requieran en
cumplimiento con lo establecido en materia aduanera.

v. Verificacion de la entrega de la documentacién respectiva exigida en los requisitos técnicos incluidas las
Homologaciones del Ministerio de Transporte del chasis y de la carroceria de los vehiculos.

vi. Verificacion de la entrega de la garantia técnica y las fichas técnicas y catalogos originales de la fabrica, de
operacién, mantenimiento preventivo y partes, en idioma castellano, o con la debida traduccion al idioma
castellano, los cuales deberan contener especificaciones técnicas de los vehiculos.

vii.  Verificacion de los aspectos aduaneros.

vii. ~Copia de la factura comercial para los vehiculos, que fue debidamente causada con el fin de realizar la matricula
de los vehiculos

ix. Declaracién de importacién para los vehiculos

X. Registro ante la Secretaria de Transito que corresponda los vehiculos.

xi. Los demas que apliquen para el presente proceso, de acuerdo con la normatividad vigente.

En caso de que durante la diligencia de entrega y recibo o cualquier momento anterior, se determine por parte del
SUPERVISOR que la compraventa de los vehiculos no cumple con alguno de los requisitos establecidos u otro de los
consagrados en los documentos contractuales, se dejara constancia mediante acta en la cual se otorgara al
CONTRATISTA un término prudencial y comercialmente acostumbrado para realizar la adecuacion, ajustes o
correcciones necesarias. El incumplimiento de subsanacion de las observaciones durante el término concedido por el
supervisor serd motivo de rechazo de la maquinaria y/o vehiculo, segun se trate, y dara lugar a la aplicacién de los
procedimientos por presunto incumplimiento establecidos en el contrato.
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En todo caso hasta que los vehiculos no se hayan recibido a satisfaccion, sequiran bajo la custodia y responsabilidad
exclusiva del CONTRATISTA.

Una vez realizada la entrega a satisfaccion de los bienes objeto del CONTRATO, como consecuencia de la verificacién
del cumplimiento de la totalidad de los requisitos técnicos y con el fin de formalizar el recibo y custodia de los bienes
objeto de la convocatoria por parte del Ejercito Nacional y Policia Nacional, segin corresponda, se suscribird Acta de
Recibo a Satisfaccion, la cual debe contener, entre otros aspectos los siguientes:

Lugar y fecha de suscripcion del acta.

Nombre e identificacién completa de los intervinientes

Plazo en el cual se realizé la entrega de los bienes

Precio

Informacién del CONTRATISTA

Firma del supervisor, el contratista y del funcionario designado por Ejército Nacional y Policia Nacional, segun
corresponda.

Sk owhd=

CLAUSULA DECIMOQUINTA. - SUPERVISION: La supervision del contrato sera ejecutada por un funcionario designado
de la Vicepresidencia Técnica de FINDETER, quien de manera permanente realizard el seguimiento técnico,
administrativo, financiero, contable, ambiental y juridico del contrato desempefiando las funciones previstas en el Manual
de Supervision vigente de FINDETER, los Términos de Referencia y el contrato, verificando ademas la correcta ejecucion
del objeto contratado.

El Supervisor del contrato esta facultado para solicitar aclaraciones y explicaciones sobre el desarrollo de la ejecucion
contractual y sera responsable por mantener informado a LA CONTRATANTE de los hechos o circunstancias que puedan
constituir actos de corrupcién tipificados como conductas punibles o que puedan poner o pongan en riesgo el cumplimiento
del contrato, 0 cuando se presente incumplimiento.

En ningun caso el Supervisor goza de la facultad de modificar el contenido y alcance del contrato suscrito entre EL
CONTRATISTA y LA CONTRATANTE, ni de eximir, a ninguno de ellos, de sus obligaciones y responsabilidades..

CLAUSULA DECIMOSEXTA. -. PROPIEDAD INTELECTUAL: Toda la informacion que reciba EL CONTRATISTA para
la ejecucion del CONTRATO es propiedad de EL PATRIMONIO AUTONOMO, (XXXXXX) y FINDETER, segun
corresponda, y al ser confidencial, no podra ser usada o divulgada sin previa aprobacion por escrito.

EL CONTRATISTA declara que todas las actividades que ejecute en desarrollo del objeto y alcance del presente contrato
y, en uso de todas las herramientas y elementos para su ejecucion, no afectara derechos de propiedad intelectual de
terceros. Por tanto, en caso de que un tercero pretenda o adelante accion contra EL CONTRATANTE o FINDETER por
presunta violacion de cualquier norma en materia de propiedad intelectual, se aplicara lo acordado en la clausula de
indemnidad.

Los nombres comerciales, marcas y emblemas que identifican a LA FIDUCIARIA, a XXXXX, FINDETER y AL
CONTRATISTA son exclusivamente de su propiedad. Mientras esté vigente el contrato, permitiran en cada caso su uso,
si media autorizacion expresa para tal efecto, y bajo las limitaciones y condiciones indicadas. Cualquier uso no autorizado
implicara el incumplimiento del presente contrato.

CLAUSULA DECIMOSEPTIMA. - CONFIDENCIALIDAD DE LA INFORMACION: EL CONTRATISTA se compromete a
mantener en reserva la informacién clasificada como confidencial a la que tenga acceso con ocasion de la ejecucion del
presente contrato. Por tanto, se obliga a:

a. No revelar, divulgar, exhibir, mostrar o comunicar informacién en cualquier forma y medio, a persona distinta a
sus representantes o personas que razonablemente deban tener acceso a la misma, sin el consentimiento previo
de EL CONTRATANTE.

b.  No utilizar la informacién para fines distintos al desarrollo y cumplimiento de las obligaciones del presente contrato.
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Las partes aceptan que el incumplimiento de esta clausula hara responsable a EL CONTRATISTA, y por tanto, a sus
empleados, dependientes, contratistas o subcontratistas, segun el caso, por los perjuicios que llegaran a causarle a EL
CONTRATANTE y a FINDETER directa o indirectamente, asi como a terceras personas. Por esta razon, se podran
adelantar las acciones administrativas, penales y civiles correspondientes.

Si bajo el amparo de la ley, una autoridad llegara a solicitar al CONTRATISTA, informacion confidencial o reservada,
EL CONTRATISTA estara en la obligacion de comunicarselo al supervisor y a EL CONTRATANTE, para su revisidn y
decision.

Al finalizar el contrato, EL CONTRATISTA debera devolver toda la informacion en su poder, de lo cual se dejara
constancia expresa.

CLAUSULA VIGESIMA. - INDEMNIDAD: El CONTRATISTA se obliga a:

a) Mantenerindemne a EL CONTRATANTE, a FINDETER vy a sus directivos, socios, miembros de la Junta Directiva,
trabajadores, colaboradores, clientes, representantes o apoderados de cualquier reclamacion, pleito, queja,
demanda, sancién, condena o perjuicio fundamentados en actos u omisiones de EL CONTRATISTA, en ejecucion
del contrato.

b)  Desplegar todas las acciones necesarias para evitar que sus empleados, familiares de los mismos, acreedores,
contratistas, proveedores, subcontratistas o terceros presenten reclamaciones judiciales o extrajudiciales contra
EL CONTRATANTE o FINDETER, con ocasion de acciones u omisiones suyas derivadas de la ejecucion del
contrato.

PARAGRAFO: Si durante la vigencia del contrato o con posterioridad se presentan reclamaciones judiciales o
extrajudiciales contra EL CONTRATANTE o FINDETER, estos podran requerir al contratista o vincularlo bajo cualquier
figura procesal que resulte aplicable a su defensa o acordar con EL CONTRATISTA la estrategia de defensa que resulte
mas favorable a los intereses EL CONTRATANTE y FINDETER.

CLAUSULA VIGESIMOPRIMERA. - AUTONOMIA DEL CONTRATISTA Y EXCLUSION DE RELACION LABORAL: EL
CONTRATISTA es una entidad independiente de EL CONTRATANTE y FINDETER vy, en consecuencia, EL
CONTRATISTA no es su representante, agente o mandatario. EL CONTRATISTA no tiene la facultad de hacer
declaraciones, representaciones o compromisos en nombre de EL CONTRATANTE y FINDETER, ni de tomar decisiones
o iniciar acciones que generen obligaciones a su cargo.

EL CONTRATISTA ejecutara el objeto del presente contrato con plena autonomia técnica y administrativa, razén por la
cual queda entendido que no habra vinculo laboral alguno entre EL CONTRATANTE y FINDETER con EL
CONTRATISTA, ni entre EL CONTRATANTE y FINDETER con el personal que EL CONTRATISTA destine para la
ejecucion del contrato. En consecuencia, EL CONTRATISTA es responsable del pago de honorarios, salarios,
prestaciones; asi como de la afiliacion y pago de aportes al Sistema de Seguridad Social Integral y parafiscales, de los
trabajadores, contratistas y dependientes que vincule con ocasion del presente contrato. Frente a cualquier presunto
incumplimiento de estas obligaciones, se aplicara lo acordado en la clausula de indemnidad.

CLAUSULA VIGESIMOSEGUNDA. - APORTES AL SISTEMA DE SEGURIDAD SOCIAL: Al momento de suscribir el
presente contrato y al requerir cada pago, EL CONTRATISTA deberé certificar que se encuentra al dia en el pago de
aportes al Sistema de Seguridad Social Integral, asi como en el pago de obligaciones, de todo el personal vinculado
directamente a la ejecucion del CONTRATO, incluido el personal independiente que preste sus servicios para la ejecucion
del mismo, segun corresponda y de acuerdo con la normativa aplicable a la materia. EI cumplimiento de estas obligaciones
debera ser acreditado mediante certificacion suscrita por el revisor fiscal, cuando de acuerdo con la ley esté obligado a
tenerlo o cuando por estatutos asi se dispuso, o por el representante legal cuando no esté obligado a tener revisor fiscal.

CLAUSULA VIGESIMOTERCERA. - GARANTIAS: Se incorporara lo establecido en los términos de referencia y adendas
de la convocatoria.
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PARAGRAFO PRIMERO: La aprobacion de las garantias por parte del CONTRATANTE es requisito previo para el inicio
de la ejecucion del contrato, razon por la cual ninglin contrato en el que se haya previsto la existencia de garantias podra
iniciar su ejecucidn sin su respectiva aprobacion.

En caso de presentarse alguna observacion por parte del CONTRATANTE a estos requisitos, el CONTRATISTA debera
responder en un plazo no superior a dos (2) dias habiles.

CLAUSULA VIGESIMOCUARTA. - APREMIO: Con el fin de asegurar el cumplimiento de las obligaciones del presente
contrato, se acuerda entre las partes que mediante la firma del presente contrato, EL CONTRATISTA faculta a EL
CONTRATANTE a hacer efectiva la clausula de apremio, por retraso en la ejecucion total o parcial de las obligaciones
adquiridas en virtud del contrato, asi como por la ejecucion de manera inadecuada, de forma diferente a como fue pactado
0 a las normas técnicas que apliquen. El apremio correspondera hasta por un valor equivalente al cero punto uno por
ciento (0.1%) del valor del contrato, o proporcional a las obligaciones incumplidas, segun el caso, por cada dia de retraso,
sin que se supere el diez por ciento (10%) del valor total del contrato y en todo caso dentro de los términos establecidos
en el articulo 867 del Codigo de Comercio. Si se generan apremios que superen dicho valor, el Contratante, podra dar
por terminado anticipadamente el Contrato, ordenar su liquidacion y hacer efectiva la Clausula Penal.

PARAGRAFO: Los apremios que se causen en virtud de lo dispuesto en esta clausula se haran efectivos, sin perjuicio
de la indemnizacién de perjuicios a que haya lugar pues buscan conminar al Contratista para el cumplimiento de sus
obligaciones vy, por lo tanto, no tienen el caracter de estimacion anticipada de perjuicios, de manera que pueden
acumularse con cualquier forma de indemnizacion, en los términos previstos en el articulo 1600 del Codigo Civil.

CLAUSULA VIGESIMOQUINTA. - CLAUSULA PENAL: Con la firma del presente contrato, se acuerda entre las partes
que EL CONTRATISTA faculta a EL CONTRATANTE a exigir a El CONTRATISTA a titulo de pena, la suma equivalente
al veinte (20%) del valor total del contrato, en caso de incumplimiento de una o varias de las obligaciones a cargo del
CONTRATISTA. La pena aqui estipulada no constituye una tasaciéon anticipada de perjuicios, por lo que EL
CONTRATANTE podra exigir a El CONTRATISTA la indemnizacién total de los perjuicios causados.

La cldusula penal pactada se causara por el solo hecho del incumplimiento y no requerira de reconvencién judicial previa.

CLAUSULA VIGESIMOSEXTA. - PROCEDIMIENTO PARA APLICACION DE LA CLAUSULA DE APREMIO Y DE LA
CLAUSULA PENAL: En garantia del debido proceso, y con el fin de asegurar el derecho de defensa y contradiccion de
EL CONTRATISTA, se acuerda el siguiente procedimiento para la aplicacion de la clausula de apremio y de la clausula
penal:

1. El supervisor presentara a EL CONTRATANTE un concepto basado en el informe presentado por la interventoria,
el cual debe contener los hechos que puedan constituir un retraso en la ejecucion total o parcial de las obligaciones
adquiridas en virtud del presente contrato, o del incumplimiento de una o varias de las obligaciones a cargo de El
CONTRATISTA segun el caso, aportando las evidencias que asi lo soporten.

2. EL CONTRATANTE remitira a EL CONTRATISTA y a la aseguradora, el documento en el cual expresen los hechos
que puedan constituir un retraso en la ejecucion total o parcial de las obligaciones adquiridas en virtud del presente
contrato, o del incumplimiento de una o varias de las obligaciones a cargo del CONTRATISTA segun el caso,
aportando las evidencias que asi lo soporten, y requiriendo al CONTRATISTA las explicaciones correspondientes.

3. EICONTRATISTA y la aseguradora contaran con cinco (5) dias habiles a partir del recibo de la comunicacién de
EL CONTRATANTE, para presentar por escrito sus explicaciones o consideraciones.

4. EL CONTRATANTE enviara a consideracién de la interventoria y el supervisor el documento de descargos de EL
CONTRATISTA Yy las consideraciones de la aseguradora.

5. Silainterventoria y el supervisor encuentran que las explicaciones no tienen justificacion o que no corresponden a
lo ocurrido en desarrollo del contrato. y por tanto, puede ser exigible la clausula de apremio o la clusula penal,
procederan a:

a.  Determinar los dias de retraso y a tasar el monto del apremio correspondiente;
b.  Determinar el incumplimiento total o parcial de las obligaciones a cargo de EL CONTRATISTA y a tasar el
monto de la pena.

6. Elinforme del interventor y el supervisor, sera sometido a los érganos del PATRIMONIO AUTONOMO de acuerdo
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con el Manual Operativo aplicable.

7. Ladecisidn que instruya el Comité Fiduciario a EL CONTRATANTE sera comunicada a EL CONTRATISTAy a la
aseguradora.

8. EI CONTRATISTA podra reclamar ante EL CONTRATANTE por la medida dentro de los tres (3) dias habiles
siguientes a la comunicacién de la decisién. Asi mismo, la aseguradora podré pronunciarse sobre la medida.

9. Lareclamacion presentada por El CONTRATISTA y el pronunciamiento de la aseguradora serén analizadas por el
interventor y el supervisor, y sometidas a consideracion de los érganos del PATRIMONIO AUTONOMO de acuerdo
con el Manual Operativo aplicable. Si no se acogen los argumentos presentados por EL CONTRATISTA o la
aseguradora y, se ratifica la medida de hacer efectiva la clausula de apremio o la clausula penal, se instruira a EL
CONTRATANTE para adelante las acciones correspondientes conforme se sefiala en los paragrafos siguientes.

PARAGRAFO PRIMERO: Las partes acuerdan que para establecer el valor de la medida a imponer a EL CONTRATISTA,
por concepto de apremio o pena pecuniaria se aplicara la formula prevista en el estudio previo, los términos de referencia
y demas documentos de la Convocatoria.

PARAGRAFO SEGUNDO: EL CONTRATISTA a través de la firma del presente CONTRATO AUTORIZA a EL
CONTRATANTE para realizar la compensacion del valor de las medidas que se le impongan, a titulo de apremio o clausula
penal, con los montos que EL CONTRATANTE le adeude con ocasién de la ejecucion de este contrato, en los términos
de los articulos 1714 y 1715 del Codigo Civil. Lo anterior, sin perjuicio que EL CONTRATISTA también pueda pedir la
compensacion una vez se le haya hecho efectiva alguna de las medidas estipuladas.

PARAGRAFO TERCERO: Si no existen sumas con cargo al contrato, que puedan ser compensadas por EL
CONTRATISTA, las medidas que se le impongan, a titulo de apremio o clausula penal, podran ser cobradas por via
gjecutiva, dado que se trata de obligaciones claras, expresas y exigibles a cargo de EL CONTRATISTA que prestan mérito
ejecutivo. EL CONTRATISTA renuncia al previo aviso o a la reconvencion previa para constituirlo en mora.

CLAUSULA VIGESIMOSEPTIMA. - CAUSALES DE TERMINACION DEL CONTRATO: Las partes acuerdan que el
contrato terminara en los siguientes eventos:

a. Por el vencimiento del plazo de ejecucién o una vez cumplido el objeto del mismo.
b.  Por mutuo acuerdo de las partes.
c. Porla ocurrencia de las causales previstas en la clausula de terminacién anticipada del contrato.

Terminado el contrato se procedera a su liquidacion.
CLAUSULA VIGESIMOOCTAVA. - CAUSALES DE TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO: En desarrolio del

principio de la voluntad, El CONTRATISTA se sujeta, acepta y autoriza a EL CONTRATANTE a terminar anticipadamente
el contrato en los siguientes eventos:

1. Por incumplimiento de EIl CONTRATISTA, en las circunstancias:

a. Cuando EL CONTRATISTA, sin justa causa, no presente los requisitos o documentos para la legalizacién y
ejecucion del contrato dentro de los términos previstos, caso en el cual se dara por terminado el contrato.
Ademas, se facultaa EL CONTRATANTE para hacer efectiva la garantia de seriedad de la oferta de conformidad
con lo dispuesto en el Cédigo de Comercio.

b.  En caso de incumplimiento de cualquiera de las obligaciones contractuales por parte de El CONTRATISTA, que
afecte de manera grave y directa la ejecucion del contrato y, se evidencie que puede conducir a la paralizacién
de las obras objeto del mismo. Para lo cual se procedera a iniciar el procedimiento establecido en el presente
contrato.

c. Cuando EL CONTRATISTA acceda a peticiones 0 amenazas de actores por fuera de la ley o celebre pactos o
acuerdos prohibidos por la misma.

d. Si suspendidas por las partes todas o alguna de las obligaciones emanadas del presente contrato, EL
CONTRATISTA no reanuda, sin justificacion vélida, su ejecucion dentro del plazo acordado en el acta de
suspension o de reinicio.

e. Cuando unilateralmente el contratista suspenda la ejecucién total o parcial de las actividades u obligaciones
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emanadas del presente contrato y no reanude las mismas de acuerdo con la instruccion dada por el
INTERVENTOR o EL CONTRATANTE.

Cuando las exigencias del servicio publico lo requieran o la situacion de orden publico lo imponga.

Por muerte o incapacidad permanente de EL CONTRATISTA persona natural; por disolucién de la persona juridica
CONTRATISTA, o de una de las personas juridicas que integran el respectivo consorcio o union temporal o, su
modificacion sin autorizacion de El CONTRATANTE, si aplica.

Por cesacion de pagos, concurso de acreedores, embargos judiciales o insolvencia del contratista, que pueda
afectar de manera grave el cumplimiento del contrato.

Cuando EL CONTRATISTA subcontrate, traspase, ceda el contrato o ceda los derechos econdmicos de éste, sin
previa autorizacion expresa y escrita de EL CONTRATANTE.

Por interdiccion judicial o inicio de proceso liquidatario del contratista.

En el evento en que EL CONTRATANTE verifique que EL CONTRATISTA en su propuesta o durante la ejecucion
del contrato incorpor6 valores con desviacién sustancial de precios, respecto a las condiciones del mercado.
Cuando el contratista, o su Representante Legal figure en el Boletin de Responsables Fiscales Expedido por la
Contraloria General de la Republica.

Cuando el contratista 0 su Representante Legal figure en las listas internacionales vinculantes para Colombia, tales
como listas de las Naciones Unidas, OFAC, o aquellas otras listas de criminales y terroristas.

Cuando el contratista 0 su Representante Legal figure en listas restrictivas que hagan referencia al Lavado de
Activos y Financiacion del Terrorismo.

Cuando el contrato se hubiere celebrado contra expresa prohibicion legal o constitucional.

Cuando el contrato se haya celebrado con una persona incursa en causales de inhabilidad, incompatibilidad o
conflicto de interés.

Cuando se hubieren declarado nulos los actos que sirven de fundamento al contrato.

Cuando EL CONTRATANTE encuentre que EL CONTRATISTA, para efectos de la celebracion del contrato o su
ejecucion, lo indujo en error.

Ademas de las causas sefialadas en los numerales anteriores, el presente contrato se terminara en el estado en
que se encuentre cuando opere cualquier causa legal que asi lo determine.

CLAUSULA VIGESIMONOVENA. - PROCEDIMIENTO PARA LA TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO: En
garantia del debido proceso, y con el fin de asegurar el derecho de defensa y contradiccion de EL CONTRATISTA, se
acuerda el siguiente procedimiento por el acaecimiento de alguna de las causales de terminacién anticipada del contrato
o condicion resolutoria:

1.

El supervisor presentara a EL CONTRATANTE un concepto basado en el informe presentado por la interventoria,
el cual debe contener los hechos que puedan constituir una de las causales de terminacion anticipada del contrato,
aportando las evidencias que asi lo soporten.

EL CONTRATANTE remitira a EL CONTRATISTA y a la aseguradora, el documento en el cual expresen los hechos
que puedan constituir una de las causales de terminacion anticipada del contrato, aportando las evidencias que asi
lo soporten, y requiriendo a EL CONTRATISTA y a la aseguradora para que se pronuncien al respecto.

El CONTRATISTA y la aseguradora contaran con cinco (5) dias habiles a partir del recibo de la comunicacion de
EL CONTRATANTE, para pronunciarse por escrito.

EL CONTRATANTE enviara a consideracion de la interventoria y el supervisor el documento de descargos de EL
CONTRATISTA y el pronunciamiento de la aseguradora.

La interventoria y el supervisor deberan analizar la ocurrencia 0 no de la causal de incumplimiento y las
explicaciones de EL CONTRATISTA.

El informe del interventor y el supervisor, sera sometido a los 6rganos del PATRIMONIO AUTONOMO de acuerdo
con el Manual Operativo aplicable, para determinar la ocurrencia de la causal de terminacién anticipada dentro de
los cinco (5) dias héabiles después de recibidos los descargos.

La decision que instruya el Comité Fiduciario a EL CONTRATANTE sera comunicada a EL CONTRATISTA.

El CONTRATISTA podra reclamar ante EL CONTRATANTE por la medida dentro de los tres (3) dias habiles
siguientes a la comunicacién de la decision.

La reclamacion presentada por EIl CONTRATISTA sera analizada por el interventor y el supervisor, y sometida a
consideracion de los 6rganos del PATRIMONIO AUTONOMO de acuerdo con el Manual Operativo aplicable. Si no
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se acogen los argumentos presentados por EL CONTRATISTA y se ratifica la terminacién anticipada, se instruira a
EL CONTRATANTE para adelante las acciones correspondientes.

10. Surtido lo anterior, EL CONTRATANTE remitirda a EL CONTRATISTA el Acta de cierre, balance financiero y
ejecucion del contrato para que la suscriba o remita las observaciones que considere pertinentes dentro de los diez
(10) dias habiles siguientes a su recibo.

11. Encaso de realizar observaciones dentro del plazo establecido, se contara con cinco (5) dias habiles para aceptarlas
o rechazarlas.

La configuracién de la condicion resolutoria o terminacién del contrato por incumplimiento, tendra los siguientes efectos y
la misma por acuerdo entre las partes se considera efectiva a partir de la fecha de notificacion de la decisién instruida por
el Comité Fiduciario:

No habra lugar a indemnizacion para EL CONTRATISTA,;

Quedaran sin efecto las prestaciones no causadas a favor de EL CONTRATISTA,;

Se haran efectivas la clausula penal y las garantias a que haya lugar;

Se suspenderan los pagos que se hubieren librado o fueren a librase o entregarse a favor de EL CONTRATISTA,
hasta tanto se realice el cierre, balance financiero y ejecucion del contrato;

5. En general se procedera a las restituciones posibles, conforme a lo previsto en el articulo 1544 del Codigo Civil y
demas normas concordantes, sin perjuicio de la estimacién y reclamacién de los mayores perjuicios derivados del
incumplimiento por parte de EL CONTRATISTA, y demés acciones legales.

bl

PARAGRAFO: Las partes acuerdan que para establecer el valor de la pena pecuniaria a EL CONTRATISTA se aplicara
la formula prevista en el estudio previo, los términos de referencia y demas documentos de la Convocatoria.

CLAUSULA TRIGESIMA. - MODIFICACIONES CONTRACTUALES:

El presente contrato podra modificarse, prorrogarse en tiempo y adicionarse en valor segun las necesidades que surjan
en la ejecucion del contrato. Lo anterior, debera provenir del acuerdo mutuo entre las partes. En todo caso, la solicitud de
modificacion contractual debera:

1. Solicitarse por escrito, justificada y soportada por EL CONTRATISTA. También, debera acompafiarse de la
reprogramacion del cronograma del contrato, si hay lugar a ello.

2. Revisarse y avalarse por escrito por el Supervisor.

3. Una vez revisada la solicitud por el supervisor, este presentara su recomendacion al Comité Técnico.

CLAUSULA TRIGESIMOPRIMERA. - SUSPENSION: Se podra suspender temporalmente la ejecucion del contrato
mediante acta suscrita de mutuo acuerdo por las partes, en la cual conste tal evento. En ningin momento la suspension
modificara el plazo de ejecucion pactado. El tiempo durante el cual se suspenda la ejecucion del contrato no se
contabilizard, y se reiniciara su conteo una vez termine la suspension.

PARAGRAFO PRIMERO: El levantamiento de la suspension se realizara de mutuo acuerdo entre las partes en la forma
y fecha establecida en el Acta de Suspension. En el evento en que el Acta de Suspensién no se haya contemplado la
fecha de reinicio, deberé suscribirse por las partes el Acta de Reinicio.

PARAGRAFO SEGUNDO: Con ocasion de la suspension de la ejecucién del contrato, EIl CONTRATISTA debera
presentar el ajuste de las garantias segun corresponda.

PARAGRAFO TERCERO: Durante el periodo de suspension del contrato EL CONTRATISTA asume todos los riesgos
referentes a su personal, maquinaria, equipos, entre otros. La suspensién no dara lugar a reclamaciones econémicas por
parte de EL CONTRATISTA.

CLAUSULA TRIGESIMOSEGUNDO. - CESION Y SUBCONTRATACION: EI CONTRATISTA no podré ceder total o
parcialmente el presente contrato sin previo aval del supervisor y autorizacion expresa de EL CONTRATANTE. Tampoco
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podra subcontratar la ejecucion de una o varias de las actividades a su cargo, salvo previo aval del supervisor y
autorizacion expresa de EL CONTRATANTE.

PARAGRAFO: EI CONTRATISTA no podra subcontratar o ceder el contrato a personas cuyos recursos provengan de
actividades ilicitas de las contempladas en el régimen penal colombiano, 0 que se encuentren relacionadas con las
mismas.

CLAUSULA TRIGESIMOTERCERO. - SOLUCION DE LAS CONTROVERSIAS CONTRACTUALES: Las partes
acuerdan que para la solucién de las controversias contractuales que pudieren surgir con ocasion de la celebracion,
ejecucion y liquidacién del contrato, podran acudir a uno de los siguientes mecanismos alternativos de solucién de
conflictos: el arreglo directo, la transaccién o la conciliacion.

Para tal efecto, la parte interesada por escrito sefialara los fundamentos para la utilizacién de uno los mecanismos de
solucién de controversias sefialados en la presente clausula. Recibida la comunicacion, la parte convocada debera
pronunciarse dentro de los diez (10) dias habiles contados a partir del recibo de la comunicacion, término que podra
prorrogarse de ser requerida informacion adicional para el correspondiente analisis, y que debera ser informado por la
convocada a la convocante. Vencido el término sefialado sin que las partes logren ponerse de acuerdo, la parte interesada
debera acudir a lo pactado en la Clausula Compromisoria, siempre y cuando se trate de los mismos hechos relacionados
en el escrito de solicitud.

Arreglo directo: El acuerdo al cual llegaren las partes constara en acta suscrita entre las mismas. Los efectos de dicha
acta solamente tendran relacion con los hechos y las circunstancias descritas en el mencionado documento.

Transaccion: Las partes a través del contrato de transaccion convendran de comin acuerdo y en forma definitiva: a)
resolver una controversia derivada de la ejecucion del presente Contrato; b) prever una controversia futura; vy, c) dar
claridad al presente contrato en aquellos aspectos que generen dudas e incertidumbre a las partes.

Conciliacion: La solicitud de conciliacién extrajudicial en derecho sera presentada por cualquiera de las partes ante un
Centro de Conciliacion autorizado en la ciudad de Bogota. Dicho acuerdo produce efectos de cosa juzgada y presta mérito
ejecutivo.

PARAGRAFO: Las partes manifiestan que conocen y aceptan las condiciones y el procedimiento establecido para la
convocatoria de uno de los mecanismos alternativos de solucién de conflictos derivados del contrato. De igual forma,
acuerdan excluir de los mecanismos de solucién las circunstancias facticas asociadas a incumplimientos parciales o
totales que sean objeto de actuaciones de EL CONTRATISTA, cuando EL CONTRATANTE de inicio al procedimiento
establecido en el presente contrato para hacer efectiva la clausula de apremio, la clausula penal o la terminacion
anticipada, segun corresponda.

CLAUSULA TRIGESIMOCUARTO. - COMPROMISORIA: En caso de que las partes no lograran solucionar las
diferencias o conflictos surgidos con ocasion de la suscripcion, ejecucién, interpretacion, terminacién o liquidacion del
contrato a través de arreglo directo, transaccion o conciliacion, se comprometen a someterlas a la decisién de un Tribunal
de Arbitramento en la ciudad de Bogota, sujetandose a las normas vigentes sobre la materia, pero en especial por las
siguientes reglas:

1. El Tribunal estara integrado por tres (3) arbitros nombrados de comun acuerdo entre las partes. En caso de que las
partes no puedan ponerse de acuerdo en el nombramiento del arbitro dentro del mes siguiente al surgimiento de la
diferencia, delegan su nombramiento al Director del Centro de Arbitraje y Conciliacién, que para el efecto se elija,
para que lo designe conforme al reglamento.

2. La organizacion interna del Tribunal se sujetard a las reglas previstas por el Centro de Arbitraje y Conciliacion
elegido, en lo no regulado en la presente clausula.

3. El Tribunal decidira en derecho y su fallo tendrd efectos de cosa juzgada material de Ultima instancia y, en
consecuencia, sera final y obligatorio para las partes.

4. Los costos que se causen con ocasion de la convocatoria del Tribunal estaran a cargo de la parte vencida.
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PARAGRAFO: Las partes acuerdan que no se sometera a arbitraje las diferencias o conflictos que surjan con ocasién de
los procedimientos establecidos en el presente contrato para hacer efectiva la clausula de apremio, la clausula penal o la
terminacion anticipada del contrato.

CLAUSULA TRIGESIMOQUINTO SARLAFT: EL CONTRATISTA manifiesta que la informacién aportada verbalmente y
por escrito, relacionada con el Sistema para la Administracion del Riesgo del Lavado de Activos y Financiacién del
Terrorismo -SARLAFT es veraz y verificable, y se obliga de acuerdo con las Circulares Externas No 22 y 061 de 2007 de
la Superintendencia Financiera de Colombia a:

1. Actualizar una vez al afio, la documentacién e informacién aportada que exige LA FIDUCIARIA para el conocimiento
del cliente, dando cumplimiento a las disposiciones contenidas tanto en el Manual SARLAFT de LA
FIDUCIARIA y las Circulares de la Superintendencia Financiera de Colombia expedidas con posterioridad a la
entrada en vigencia del referido Manual; asi como, todos los demas Documentos e informacién que LA FIDUCIARIA
estime pertinentes.

2. Suministrar los soportes documentales en los que se verifique la veracidad de la informacion suministrada.

PARAGRAFO. El incumplimiento por parte de EL CONTRATISTA de lo establecido en esta clausula, dara lugar a la
terminacion anticipada del presente contrato.

CLAUSULA TRIGESIMOSEXTO. - PROTECCION DE DATOS PERSONALES. Con ocasion de la suscripcion del
presente contrato, asi como en el desarrollo de sus actividades previas, de ejecucion, terminacion y conexas; las partes
reconocen que podra realizarse tratamiento de informacion personal en los términos de la Ley 1581 de 2012 y su Decreto
reglamentario 1074 de 2015. Por lo anterior, las partes asumen los siguientes compromisos:

a. EL CONTRATANTE podra suministrar informacion de naturaleza personal al CONTRATISTA para el desarrollo
del presente objeto contractual, la cual puede corresponder a los datos de sus trabajadores, colaboradores,
aliados, directivos, proveedores, clientes, usuarios y cualquier otro titular de informacion con el cual tenga
relacion. Por lo anterior, EL CONTRATANTE se obliga a gestionar ante los titulares de informacién personal,
las autorizaciones, avisos y demas requisitos exigidos por la normatividad aplicable para el desarrollo del
tratamiento de informacién personal, incluyendo las finalidades y tratamientos especificos asociados a la
ejecucion del presente contrato.

b. El suministro de informacién de naturaleza personal del CONTRATANTE al CONTRATISTA, no podra
considerarse como cesion o transferencia de informacion personal en los términos de la Ley 1581 de 2012. Por
consiguiente, el CONTRATANTE mantendra su condicién de responsable del tratamiento mientras que el
CONTRATISTA, en su rol de encargado del tratamiento procedera a limitar la recoleccién, uso,
almacenamiento, circulacion o disposicidn de la informacion a las actividades especificamente relacionadas con
la ejecucion del presente objeto contractual o al desarrollo de las instrucciones especificas del CONTRATANTE.

c. EL CONTRATISTA podré realizar actividades que involucren tratamiento de informacion personal, para lo cual
EL CONTRATISTA declara que ha implementado las medidas juridicas, técnicas y organizacionales que
promuevan las adecuadas condiciones de integridad, confidencialidad y disponibilidad de la informacién
personal objeto de tratamiento tanto al interior de su Organizacién como frente a sus terceros aliados, vinculados
o asociados. Estas medidas deberan ser aplicadas incluso en los eventos en que el tratamiento de informacién
personal involucre el eventual registro de informacién personal dispositivos definidos por el CONTRATANTE,
asi como en aquellos, directa e indirectamente, suministrados por el CONTRATISTA.

d. Encaso de requerirlo, EL CONTRATISTA podra contratar o acordar con un tercero subcontratista la prestacion
de los servicios para coadyuvar la efectiva ejecuciéon del objeto de este contrato, en cuyo caso, EL
CONTRATANTE autoriza a el CONTRATISTA para que permita a dicho tercero el tratamiento de los datos
personales del CONTRATANTE, comprometiéndose CONTRATISTA a regular su relacion con el tercero,
estableciendo que el tratamiento de informacion se limitard Unicamente a la ejecucion o consecucion de las
instrucciones recibidas por EL CONTRATANTE, que no aplicara o utilizara la informacién con fines distintos al
que figure en el contrato, y que no compartird ésta informacion con terceros sin autorizacién previa y por escrito
del CONTRATANTE e CONTRATISTA. Adicionalmente, el CONTRATISTA verificara de manera previa a la
formalizacién del acuerdo con el tercero subcontratista, que éste cumpla con las obligaciones del régimen de
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proteccion de datos personales dentro del marco de la razonabilidad y la debida diligencia, comprometiéndose
el subcontratista a acatar las politicas de proteccién de datos personales de CONTRATANTE y CONTRATISTA.

e. EL CONTRATISTA, podra acceder o adquirir informacién personal para el desarrollo del presente objeto
contractual, para lo cual garantizara que los datos utilizados cuentan con las autorizaciones de los respectivos
titulares y los permisos para su uso comercial. Igual obligacién aplicara al CONTRATANTE cuando suministre
al CONTRATISTA este tipo de informacién personal.

f. Al momento de finalizar la relacion contractual o cesar las razones por las cuales se registré6 0 almacend
informacién de naturaleza personal en bases de datos custodiadas por EL CONTRATISTA, este procedera a
su efectiva disposicion mediante su devolucion al a través de la direccidn de correspondencia fisica 0 mail de
contacto definido en el presente contrato, procediendo el CONTRATISTA a eliminar cualquier copia o respaldo
de la informacion fisico o digital.

g. EL CONTRATANTE en su condicién de responsable de las bases de datos personales que se llegaren a
gestionar con ocasion a la ejecucién del presente contrato, cumplira con la obligacion de la realizacién del
Registro Nacional de Bases de Datos ante la Superintendencia de Industria y Comercio dentro de los términos
previstos en la legislacion aplicable. EI CONTRATISTA por su parte se compromete a suministrar al
CONTRATANTE la informacién requerida para la efectiva realizacién de este registro, especialmente frente a
las medidas de seguridad de la informacién implementadas por el contratista y su politica de proteccién de
datos personales.

h. Para todos los efectos previstos en la ley, las partes declaran que han habilitado y mantiene operando los
siguientes canales para la atencion y ejercicio de los derechos de los titulares de informacién personal cuyos
datos sean objeto de tratamiento con ocasion de la ejecucidn del presente contrato:

CONTRATISTA:

Direccion: XXXXXXXX
Correo:  XXXXXXXX
Teléfono: XXXXXXXX

CONTRATANTE:

Direccion: XXXXXXXX
Correo:  XXXXXXXX
Teléfono: XXXXXXXX

i. Eneleventoenque EL CONTRATISTA llegare a recibir alguna consulta o reclamo en materia de proteccién de
datos personales por parte de algun titular de informacion asociado a la ejecucion del presente contrato, debera
dar conocimiento al CONTRATANTE dentro de los dos (2) dias hébiles siguientes a la recepcidn de la consulta
o reclamo. Esta informacion sera remitida a cualquiera de los canales establecidos por EL CONTRATANTE en
el presente literal.

j- En el evento en que EL CONTRATISTA llegaré a sufrir o conocer de algun incidente que comprometa la
disponibilidad, integridad y confidencialidad de la informacién personal objeto de tratamiento con ocasién del
presente contrato, procedera a notificarle a EL CONTRATANTE del incidente por cualquiera de los canales de
atencion descritos en el presente contrato dentro de las (48) horas siguientes a la ocurrencia del hecho o al
conocimiento del mismo. EL CONTRATANTE se compromete a realizar el respectivo reporte del incidente de
seguridad ante la Superintendencia de Industria y Comercio dentro del término maximo previsto por el sistema
del Registro Nacional de Bases de Datos.

k. EL CONTRATISTA en su condicién de encargado del tratamiento de informacion personal del CONTRATANTE,
manifiesta que conoce y acata en su integridad las politicas internas de proteccién de datos personales del
CONTRATANTE, asi como las condiciones, limitaciones y finalidades asociadas al tratamiento de informacién
personal que se requiera para la ejecucion del presente contrato.

. EL CONTRATANTE se reserva la facultad de supervisar y requerir informacion adicional al CONTRATISTA
para efectos de corroborar el cabal cumplimiento de las normas sobre proteccion de datos personales en su
operacion. Por su parte el CONTRATISTA se obliga a atender los requerimientos y suministrar la informacion
solicitada por el CONTRATANTE.

CLAUSULA TRIGESIMOSEPTIMO. - LIQUIDACION DEL CONTRATO: Las partes acuerdan liquidar el contrato dentro
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de los seis (6) meses siguientes a su terminacion. Para ello, se suscribira el Acta correspondiente, en la cual constara el
cierre contractual, balance financiero y de ejecucion del contrato en todos los aspectos juridicos, técnicos, econdmicos.
Igualmente, se realizara un cruce de cuentas y se consignaran las prestaciones pendientes a cargo de las partes, con el
fin de declararse a paz y salvo por todo concepto. Asi mismo, se incluiran los ajustes, revisiones y reconocimientos a que
haya lugar y los acuerdos, transacciones y conciliaciones que logren las partes para poner fin a las divergencias que
pudieran presentase. De otro lado, se incorporaran las salvedades que en su momento pudiera considerar el
CONTRATISTA.

En caso de que el CONTRATISTA no se presente a la liquidacion previa notificacién o convocatoria que le haga la
CONTRATANTE, o no se llegue a un acuerdo sobre su contenido, la CONTRATANTE dentro de los dos (2) meses
siguientes al agotamiento del plazo para liquidarlo de comun acuerdo, elaboraré el Acta y dejara constancia de la ejecucion
fisica y presupuestal del contrato, de la funcionalidad del proyecto y de los demas aspectos relevantes. Lo anterior, sin
perjuicio de las medidas que se estimen pertinentes frente a presuntos incumplimientos por parte del CONTRATISTA.

CLAUSULA TRIGESIMOOCTAVO. DOMICILIO CONTRACTUAL: Para todos los efectos legales las partes declaran
como domicilio contractual la ciudad Bogota D.C.

CLAUSULA TRIGESIMONOVENO. - NOTIFICACIONES: EL CONTRATANTE recibira notificaciones en XXXXX
Se incorporara la suministrada por el proponente.

CLAUSULA CUADRAGESIMA. - DOCUMENTOS DEL CONTRATO: Los siguientes documentos se entienden
incorporados en este contrato y por tanto vinculan juridicamente a las partes:

Términos de referencia de la Convocatoria XXXX

Estudios previos para la contratacién

Glosario de términos.

Propuesta presentada por XXXX

Manual Operativo No. XXXXX

Manual de Supervision de Findeter o las disposiciones establecidas por Findeter
Demas documentos que hagan parte de la Convocatoria

Nookowdd

Los documentos previos a la firma de este contrato que no le hayan sido incorporados, s6lo obligan a EL CONTRATANTE
si éste los ha aceptado, por escrito, después de la suscripcion.

CLAUSULA CUADRAGESIMOPRIMERO. - PERFECCIONAMIENTO Y EJECUCION: Este contrato se perfecciona con la
firma de las partes y para su ejecucion se requiere la suscripcion del acta de inicio previa aprobacion de las garantias por
EL CONTRATANTE.

Para constancia, se firma en XXX



